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Predmluva

Slo o nepravdépodobné spojen.

Roku 1981 se dcera Agathy Christie Rosalind, manzelka Anthonyho
Hickse, kone¢né nechala presvéddit, aby nakladatelstvi Collins, které vy-
ddvalo dilo jeji matky, povolila zadat prici na Zivotopisné knize a jejimu
autorovi umoznila neomezeny piistup k rodinnym archiviim. Celd léta
pani Hicksova tuto myslenku odmitala; stejné jako jeji matka veéfila, ze
spisovatelovo dilo md obstdt samo o sobé a ze okolnosti a pohnutky jeho
vzniku nemaji na ¢tendisky pozitek zddny vliv. A stejné jako jeji matka si
i Rosalind velmi cenila soukromi; jakmile by doslo k jeho naruseni, stalo
by se vSechno, co je ji drahé, vefejnym majetkem.

U spisovatelky tak dobfe zndmé po celém svété, jako je Agatha
Christie, jejiz jméno se (k Rosalindinu tdésu) stalo svého druhu znac-
kou, by ovsem bylo nerealistické predpoklddat, ze tento fetézovy most
nebude nikdy spustén. Koneckoncti Agatha Christie byla natolik slav-
nd, ze Viazda Rogera Ackroyda, prvni jeji kniha vydand nakladatelstvim
Collins, byla v roce 1934 spolu se Shakespearovou hrou jak se vim libi
a novozdkonnimi evangelii vybrdna mezi prvni audioknihy, které v Bri-
tdnii vznikly pro potfeby nevidomych. Bylo tedy zfejmé, Ze jednoho dne
do celé této situace bude muset vstoupit nékdo zvenéi. Povoli vsak tento
vstup pani Hicksov4, nebo toto rozhodnuti pfenechd jako odkaz svému
synu Mathewovi Prichardovi, jedinému vnukovi Agathy Christie?

Pani Hicksovéd chdpala podminky smlouvy mezi Agathou Christie
a jejimi Ctendfi. Vazila si pohodli, které ji pfineslo finanéni zabezpeceni,
a proto poklddala za svou povinnost chranit integritu matcina dila, travi-
la tak hodiny dopisovdnim s agenty a nakladateli, korekturami, posuzo-
vanim kniznich obdlek, filmovych, televiznich a rozhlasovych scénari,
opravovanim chyb v recenzich. Prdva s sebou nesla i odpovédnost. Odmi-

tala se ztcastnit vulgdrnéjsich podob zpenéZovini — jako byla napiiklad



AGATHA CHRISTIE

z4dost, aby vefejné podpofila vyrobu ¢ajovych $dlka s poirotovskymi kni-
ry —, ale proti ob¢asné pocté nic nenamitala. (Jedna pozoruhodnd postov-
ni zndmka vydand v Nikaragui zobrazovala malé sedé bunky prekypujici
z Poirotovy hlavy.) Definitivni invazi, tedy autorizovanému Zzivotopisu,
vsak vzdorovala ze vsech sil.

Cim to, Ze pani Hicksovd zménila ndzor? V roce 1979 pfes jeji ob-
ranné valy preletéla bomba. Ostrelovdni a podkopédvani probihalo jiz [éta,
béhem nichz vychdzely razné spekulativni a mnohdy absurdni Zivotopi-
sy, které se soustfedily pfedev$im na epizodu z prosince 1926, kdy pani
Christie zmizela z domova v hrabstvi Surrey. Jak sama Agatha napsala
o fadu let pozdéji ve Viastnim Zivoropisu, vycerpalo ji tehdy nutné vykli-
zeni domdcnosti, které si vyzddalo neddvné amrti jeji matky, a rozrusilo
ji prizndni jejtho manzela Archicho, Ze miluje jinou Zenu. Agatin trtek,
o némz se v knize nezminuje, byl skute¢ny anik. Jedendct dni po svém
zmizeni byla objevena v hotelu Hydropathic ve mésté¢ Harrogate v Se-
vernim Yorkshiru, kde Archie ovéfil jeji totoznost.

Kathleen Tynanovd napsala na motivy tohoto piibé¢hu chytry, byt
netaken{ scéndf filmu nazvaného Agatha (1979). Jeho zépletka, zaloZend
na bulvdrnich reportdzich z roku 1926, spociva v teorii, ze pani Christie
své zmizen{ zaranzovala tak, aby vyustilo v obvinéni z vrazdy. Film na-
znacuje, ze se Agatha hodlala zabit takovym zpiisobem, aby podezfeni
z jeji vrazdy padlo na sle¢nu Neeleovou, Zenu, do niz se Archie zamilo-
val a se kterou se také pozdéji ozenil. Pokud by tehdy sle¢nu Neeleovou
usvéddili z vrazdy, byla by odsouzena k smrti obéenim. Tato smésice —
mlhavd viesovisté, policisté v prilbach, parni lokomotivy, luxusni lizen-
sky hotel, perlové néhrdelniky, stylové kloboucky, reportéfi vykfikujici
texty telegramu a také skvélé vykony Vanessy Redgraveové coby Agathy
a Dustina Hoffmana jako jejiho zachrince — zajistila filmu tspéch. Ta-
kovy tspéch, ze by mu lidé mohli uvéfit, obdvala se rodina.* Rosalindi-
ny ndmitky byly jesté zdvaznéjsi. Méla za to, ze si kazdy zaslouzi slusné
zachdzeni, a rozzlobilo ji, ze hrubi a bezohledni lidé pfedstavuji své-

tu tuto smé$nou napodobeninu jeji matky v obdobi, kdy byla zjevné

* Ted Hughes napsal o Sylvii Plathové dopis, ktery vysel v novindch The Times Li-
terary Supplement 24. dubna 1992 a znovu pak 6. ledna 2017. Popisuje v ném po-
dobné obavy a frustraci ze selhdn{ — v tomto piipadé — akademika, ktery si nedokdze

ani predstavit dasledky neukdznéného spekulovani (pozn. aut.).
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nejzranitelnéj$i. Rosalind pozddala o soudni zdkaz filmu. Zidost viak
byla zamitnuta. Jelikoz Agatha Christie zemfela v roce 1976, rodiné bylo
feceno, ze ,mrtvym nelze ublizit na cti“.

Bylo tedy tieba hdjit povést Agathy jako ¢loveka, nikoli jako spisova-
telky. Co se ale v prosinci 1926 opravdu stalo? Sama Agatha ve Viastmim
Zivotopisu, ktery psala v padesdtych a Sedesdtych letech, toto tajemstvi
neodhalila — dokonce to ani za pomoci psychiatri nedokdzala, a tak Ro-
salind musela zadit pétrat. Slo o znepokojivy tikol, zejména z toho divo-
du, ze uz uplynulo tolik ¢asu. V dobé¢, kdy jeji matka jedné zimni noci
opustila dim, ktery se pak naplnil policisty, kdy zahradu obsadili novi-
ndfi, za plotem se tlacily davy zvédavca, persondl suzovaly obavy a jeji-
ho otce dés, bylo Rosalind teprve sedm let. Za padesit let se ji nedostalo
7adného vysvétleni. Touzila po ném a zéroven se ho béla. Zivi jsou stejné
zraniteln{ jako mrevi.

Sama Rosalind to dokdzat nemohla. Potfebovala nékoho zvendi, né-
koho, kdo by mél odstup. Nevim, kdo navrhl mé. Myslim, Ze to mohl
byt Rosalindin manzel, laskavy, sectély a zédbavny Anthony Hicks. Znal
muj styl, protoze Cetl ¢lanky, které jsem napsala pro The Times Literary
Supplement, a také, coz pokladdm za nejdulezit¢jsi, chdpal dlohu, kterou
jsem schrdla, kdyZz mé pozddali o redigovani Denikii byvalého ministra
Richarda Crossmana, tedy roli nenasytné pozorovatelky a vanimavé zur-
nalistky. Ty deniky pfipominajici obrovské bludisté byly pavodné dikto-
vany a Crossman sim, nebot v té dob¢ jesté zil, uspotddal prvni svazek
pro vyddni. M4 price spocivala nejen v doplnéni potiebnych redakénich
pozndmek, ale také v ovéfeni jeho udesané verze, pficemz neslo ani tak
o uddlosti a osoby, které popisoval, nybrz o dojmy, které ptivodné zazna-
menal dosti nepfehledné. U dalsich svazka, keeré vysly po Crossmanové
smrti, mi pfipadla odpovédnost za oboji.

Necekané spojeni. Fake, ze tato Zddand zakdzka md byt svéfena autorce
bez zkusenosti v psani zivotopist ¢i detektivnich pribéhu, vyvolal prekva-
peni a v jistych kruzich i podrdzdéni. Kdyz se ted za tou dobou ohlédnu,
myslim, Ze Agatina rodina se zkrdtka snazila najit nékoho, kdo shromazdi
avyhodnoti dikazy a podle nich se rozhodne, stejné jako by tzkostlivy pa-
cient ¢i castnik soudniho Fizeni svéfil sviaj pripad lékati nebo pravnikovi.

Zaujalo mé to, protoze mi pfipadalo, Ze napsat zivotopis je ndro¢né.

Usilovat o porozuméni a vhled do ciziho zivota. Pochopit nejen to, co mi
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lidé feknou, ale také, pro¢ to fikaji. Udrzet kurz mezi silnymi proudy. Vyba-
vil se mi zlovéstny vyrok Philipa Williamse, Zivotopisce Hugha Gaitskella:
»Pockej, dokud neumte vdova.“ Zde byla naprosto zivd dcera. Sice jsme se
mohly dohodnout, Ze do textu, ktery vyddm, nebude zasahovat, ale poku-
Senf{ ovlivnit nekteré pasdze pro ni muselo byt neodolatelné. Neni bez vy-
znamu, ze v dobé¢, kdy Rosalind souhlasila s vyddnim autorizované Agatiny
biografie, byla stejné stard jako jeji matka tehdy, kdyz se rozhodla napsat
Vlastni Zivotopis. Ten mél predstavit Agatin zivot tak, jako ho sama vidéla,
pficemz predvidala budouci verze, se kterymi by nesouhlasila a moznd by
je poklddala za absurdni.

O vytrvalé posedlosti, se kterou se spousta lidi zajim4 o ptipad Aga-
tina zmizeni, jsem tenkrdt viibec netusila. V détstvi jsem Cetla jeji detek-
tivni piibéhy v zelené pruhovanych brozovanych vyddnich nakladatelstvi
Penguin (a radsi jsem méla Michaela Innese), a nez jsem se sesla s jeji
rodinou v sidle Greenway v Devonu, abychom probrali nabidku na na-
pséni Zivotopisu, rychle jsem prelétla nékolik jejich romdnii a piecetla si
Vlastni Zivotopis, ale nenapadlo mé, ze kamkoli se obrdtim, tam narazim
na tuto zejici propast, o zmizeni. Na za¢dtku jsem se o ném sice zminila,
mym cilem v$ak nenf pfecenovat jeho dilezitost, ale jednak vysvétlit, co
vedlo pani Hicksovou k tomu, aby zivotopis autorizovala, a nakladatelstvi
Collins, aby ho zadalo, a jednak naznacit, ze v celkovém zdbéru Zivota
Agathy Christie byla tato aféra relativné bezvyznamna.

Tento zivotopis popisuje uddlosti z prosince 1926 a jejich dozvuky
pomoci té nejvérnéjsi rekonstrukee, jakou jsem dokdzala sestavit. Rosa-
lindini prételé a ptibuzni mé varovali, abych s ni na toto téma nezaci-
nala, dokud si nebudu jistd véemi otdzkami, které bych ji chtéla polozit.
»Vickrit nez jednou o tom mluvit nebude.” Tak to vsak nebylo. Kdyz
jsem Greenway navstivila podruhé (a poprvé se zdrzela déle), Rosalind
z kabelky vytdhla zdznam téchto udélosti v podobé dopisu adresovaného
Carlo, sekretdfce jeji matky. Na stole bylo prostfeno k ¢aji a za nim zhnul
znepokojivé zafivy ohen. Ve strachu, Ze uz ten dopis moznd nikdy neuvi-
dim, jsem si ho precetla, pficemz jsem se snazila ddvat najevo pfiméfenou
smés zdjmu a nonsalance, a pak jsem si ho stréila do kapsy.

Za nékolik mésict jsem se pak chystala pojednat toto obdobi Agatina
zivota, sledovat ji ze Surrey do Yorkshiru, zasadit to, co se ji pfihodilo,

do kontextu toho, co se stalo predtim a potom. Jak popisuji v této knize,
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nékeefi z téch, jiz u toho tenkrdt byli, v¢etné nékolika z hotelu Hydro-
pathic v Harrogate, se uz dokdzali podélit o své vzpominky. Vyvrtili jsme
nékteré odolné myty, predevsim ten o tdajné odpovédi pani Christie re-
portérovi, ktery ji zastavil na schodisti s dotazem, zda je Agatha Christie:
»Ano, ale ztratila jsem pamét.“ Pri prdci na tomto Zivotopisu jsem méla
moznost precist nezkréceny ndcrt vzpominek onoho reportéra, v némz
se pfiznal, Ze si tuto pasdz vymyslel.

Kvuli falesnému sélokaprovi zacalo celé Agatino dobrodruzstvi pu-
sobit falesne. Dnes ale kupodivu jeji idajnd replika zni vérohodnéji. Be-
hem posledniho pulstoleti jsme diky pokroku v neurologickych oborech,
kterému napomadhaji moderni zobrazovaci technologie, zjistili mnoho
nového o tom, jak funguje mozek a pamét. To, co postihlo Agathu, pfi-
pomind tzv. tranzitorni globdlni amnézii, ojedinélou epizodu, béhem
niz je pacient dezorientovdn, ale z{istéva pii védomi a zachovévd si obec-
né védomosti a béznou schopnost se o sebe postarat, napiiklad chytit
vlak ¢i ubytovat se v hotelu. Nové vzpominky se mu nevytvareji, takze
po odeznéni epizody zistivd v paméti pravdépodobné désivé prizdno,
pacient se vSak rozpomene, kdo je, a pozndvd své blizké. Ta vymyslend
kratkd konverzace s reportérem by dnes mohla slouzit jako diagnéza.

Sama Agatha se fadu let snazila zjistit, co se ji tenkrdt stalo. Tato bio-
grafie popisuje jeji ndvrat k tématu paméti a zapomindni, jak ho zpra-
covala v detektivnich pfibézich i v romdnech, které vydala pod jménem
Mary Westmacott. S postupem véku ziskdvala od onoho nestastného ob-
dobi ¢im ddl vétsi odstup. Vzhledem k tomu, Ze si rdda udrzovala pre-
hled o v§em novém, vétim, Ze by ji soucasny neurologicky vyzkum zaujal
a okouzlil. Kdyz poprvé vysla ma verze pfibéhu o jejim zmizeni, doufala
jsem, ze bude pochopen jako to, ¢im skute¢né byl: extrémni reakei na
dlouhodoby télesny i dusevni stres, ok, anik. Stejné ho chdpala i Agati-
na rodina a pritelé, a proto se jim ulevilo. Ukdzalo se vSak, Ze jsem méla
ptehnanou davéru ve zdravy rozum. Nesmysly o zdhadé Agathy Christie
z roku 1926 se piSou ddl. Samoziejmé Ze romantickd fikce vétsinou ra-
ciondlni vysvétleni piebije.

Zasadme si to rané drama do souvislosti. Agatha méla jesté vice nez
polovinu svého dlouhého Zivota pied sebou. Cekala ji dalsi protiven-
stvi — vélka, nepfitomnost i ztrdta lidi, které milovala, zdvaznd finan-

¢ni nejistota — a nakonec i uspokojeni z toho, ze je pfekonala. Nejvétsim
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ptekvapenim bylo jeji druhé manzelstvi s archeologem Maxem Mallowa-
nem. Tento ucenec a zdroven terénni pracovnik, éméf o ¢erndct let mlad-
$i nez Agatha, ji uvedl do aktivniho a fascinujiciho nového Zivota. Jejich
spole¢nd prace, kterou vykondvali na Blizkém vychodé ve tficdtych, ¢ty-
ficdtych a padesdtych letech, byla pro Agathu prvnim opravdovym part-
nerstvim a spolecné tdbofeni v pousti ji otevielo cestu k vytvoreni zcela
odli$ného domova.

Nové prostfedi, holé krajiny pod jasnou oblohou, ostré zmény ro¢-
nich obdobi, ob¢asny hmotny nedostatek v domdcnosti (ktery se naucila
obratné fesit), to vSe pomohlo posilit jeji energii i mysleni. Cesty, které
v té dobé podnikala mezi Anglii a Irdkem, Syrif ¢i Tureckem, poskytly
jiskfivou ldtku mimo jiné ke dvéma z jejich nejbarvitgjsich pribéht, Smrti
na Nilu a Viazdé v Orient expresu. Bavila se novymi typy postav, jako byly
panovacné manzelky viidet vyprav, k nimz sama Agatha nikdy nepatfila,
ale jejichz tyranské sklony viic¢i mladym archeologtim zaznamenala, kdyz
se poprvé setkala s Maxem. Pfemitdni nad staroddvnymi civilizacemi ji
inspirovalo k vyzkouseni novych témat, naptiklad ve Viazdé v Mezopotd-
mii ¢i v divadelni hie Akhnaton (Achnaton). V tomto obdobi se u Agathy
projevuje jisté veseli, radost ze zdbavného Zivota, kterd se Suménim pro-
nikd na povrch a pomdhd ji prezit ndsledujici pulstoleti.

Rozsah a vyznam Agatina podilu na archeologickém vyzkumu na
Blizkém vychodé jsem si uvédomila az v roce 1999, kdyz Charlotte
Triimplerovd uspofddala nddhernou vystavu pojmenovanou Agatha
Christie, Max Mallowan a Blizky vjchod*. Nazev vystavy, jejimz zjevnym
tématem byl proces pdtrdni, prildkal Siroké publikum a jeji obsah byl
neodolatelny: ptsobivé zvukové a filmové zdznamy, fotografie Agathy,
kterd se v rozevldtych suknich, $irokém mékkém klobouku a bytelnych
botdch udatné brodi piskem, Maxe, ktery rozdéluje prémie pomocnym
délniktim stojicim ve fronté, obrdzky velbloudi, stanovych tdbora, zd-
padu slunce a vykopanych poklada. Britské muzeum pfispélo vlastnim
ndpadem a na nddvoi{ umistilo Zelezni¢ni vagon spole¢nosti Compagnie

Internationale des Wagon-Lits coby pfipominku Orient expresu.

* Poprvé uskute¢néna v Ruhrlandmuseum v Essenu. Viz Agatha Christie und der
Orient. Kriminalistik und Archiologie, Scherz Verlag, Bern 1999; Agatha Christie
and Archaeology, The British Museum Company Ltd, Londyn 2001 (pozn. aut.).
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Népaditd a novétorskd, ale ani v nejmensim vulgdrni vystava i jeji ka-
talog pozoruhodné ilustrovaly prici Mallowanovych vyprav béhem jed-
notlivych obdobi. Veédeéli jsme, ze diky Agatinu vedeni domdcnosti pano-
vala v Mallowanovych tdborech $tastnd a produktivni atmosféra, Ze jeji
honorife pfispivaly k financovdni vyprav a posléze i ke sponzorovani nové
zalozeného profesorského mista v oboru archeologie Blizkého vychodu
na Londynské univerzité. Role, kterou hréla pfi konzervaci, dokumenta-
ci a pfedvddéni nalezenych objekttl, ale dosud nebyla plné zhodnocena.
Nyni uz mazeme docenit jeji celkovy piinos: od jemné prace pfi ¢isténi
hlinénych tabulek az po nejlepsi zplisoby, jak vystavit a vyfotografovat
nejvzdenéjsi poklady, v Nimradu objevené pfedméty ze slonoviny.

Povéz mi, jak Zijete, kniha vzpominek na tato léta, popisuje svét, kte-
ry si Agatha postupné zamilovala. Mista, o kterych v ni vypravi — Aleppo,
Rakkd, Nimrad, Mosul, Palmyra —, jsou dnes, po sedmdesdti letech, po-
botend, lidé vyhndni, ne-li néco horsiho, artefakty a archivy rozkradené,
pamitky znicené. Mallowanovi by byli zdéseni. Milovali obyvatele Irdku
i Syrie a svou prici na tamnich vykopdvkdch pokladali za stejné dilezi-
tou, jako byly doma Agatiny knihy a hry. V jistych ohledech ndm kniha
Povéz mi, jak Zijete mUze ptipadat az nepfijemné bezstarostnd. Srovnd-
me-li Agatiny postiehy o nédbozenskych a kulturnich rozdilech s neko-
ne¢nym mnozstvim slozitych nuanci, které si dnes uvédomujeme stile
vyraznéji, jevi se tu a tam povrchné. Nesmime v$ak zapominat, ze knihu
psala jako ddrek pro Maxe, ktery se pravé vracel z vélky, jako nostalgic-
ké memodry, obrdzky ze zivota na vypravich, tedy ze Zivota, ktery m4
v podstaté domdci, soukromou povahu.

A totéz plati o samotné Agaté. Zajimaly ji domy, jejich zafizeni a vy-
baveni (neobesla by se bez dfevéného prkénka na toalet¢), zajisténi zdsob
a dopravy, vybér obleceni a jako to nejpodstatnéjsi i pfiprava a konzu-
mace jidla a piti: Povéz mi, jak Zijete. Na tomto pozadi vykresluje kazdo-
denni Zivot, jaky by se mohl odehrévat v jakékoli vétsi domdcnosti: na-
péti mezi ¢leny manzelova tymu, soupefeni a spory mezi sluzebnictvem,
hrabivost mistnich obyvatel, riznd rozkolisdni rovnovahy vyvolana pfi-
jezdy lidi zvenéi. Mallowanovy tébory, proslulé pohodlim a véemoznymi
ndpaditymi vymozenostmi, pro Agathu predstavovaly domdcnost. Povéz
mi, jak zijete, dilo autorky, kterd toho napsala spoustu o smrt, je radost-

na kniha o Zivoté.
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Agatha si dokdzala uzit dobré véci: knihy, hudbu, divadlo, filmy,
konverzaci, domy a zahrady, vylety, svou rodinu a pritele, lahodné jidlo.
Moudyry, civilizovany zptsob Zivota, prosyceny humorem, velkorysosti
a vyrovnanosti, dosazeny diky vynalozenému usili. Dfive jsem Agathu
Christie poklddala za podivnou, manipulativni osobu, vynalézavou strij-
kyni riznych metod vrazdéni a klamu. Dnes si po ¢ase uvédomuji, ze
jsem ji soudila ptili§ pfisné. Byla to $pickova profesiondlka, kterd k obo-
ru, o némz zjistila, Ze je v ném dobrd, pfistupovala poctivé a s povdékem
se mu vénovala, aby se uZivila a zdroven sebe sama i své ¢tendfe pobavi-
la. Jak fikdval Max: ,,Svét je plny dvou druhu lidi, dam a pdni, a vsichni
pracuji, dokud nepadnou.” Takové tvrzeni muze znit zastarale, ale aspon

v Agatin¢ piipadé plati beze zbytku.

Janet Morganova
duben 2017



Uvod

Agatha Christie si vazila soukromi. Milokdy poskytovala rozhovory a ni-
kdy sebe sama nestavéla do poptedi. ,Pro¢ by méli spisovatelé o tom,
o ¢em piSou, jesté mluvir“ ptala se. Vefila, ze jeji reputace by méla stdt
a padat s jeji tvorbou, a toto pfdni respektovala jeji rodina, prételé i po-
radci. Ochotné asistovali autorim seriéznich rozbort jejiho dila, ale
udrzovali si odstup od téch, keefi touzili probirat jeji zZivot. Presto viak
vy$lo mnoho Zivotopisti Agathy Christie, a to v fadé¢ jazyk. Nekteré
jsou zcela vyfantazirované. Jiné se opiraji o jiz publikované materidly —
novinové ¢lanky, recenze, knihy vydané lidmi, ktefi Agathu znali nebo
s ni spolupracovali (ackoli ¢im k ni méli blize, tim obezfetnéji se vyjad-
fovali) — a cerpaji z jejich vlastnich knih, divadelnich her a basni, prede-
v$im z jejich vzpominek na Syrii v knize Povéz mi, jak Zijete a z Viastniho
Zivotopisu, a také ze vzpominkové knihy jejiho druhého manzela zvané
Mallowanovy memodry.

V roce 1980 prevlddl pocit, ze pfisel ¢as pro dikladnou souhrnnou
zpravu o zivoté Agathy Christie, a jeji dcera, pani Hicksovd, mi nabid-
la, abych ji napsala. Méla za to, Ze poustét se do takového podniku by
nemélo smysl, pokud bych neziskala pfistup ke vSem pisemnostem jeji
matky spolu s naprostou svobodou vyuzivat je tak, jak to budu pokladat
za nejlepsi. Tato kniha tedy ¢erpd z dopist, které Agatha napsala i obdr-
zela, z jejich rukopisti a zdpisnikil s naé¢rtnutymi zdpletkami, z alb s fo-
tografiemi a vystfizky, z deniki, adresdit, stvrzenek a Gétll, zachovanych
od dob, které dalece predchdzely narozeni jejich prarodici, az do soucas-
nosti. Ndzvy vSech mych kapitol jsou citdty z téchto zdroju.

Zivotopisci viak nezkoumaji pouze pisemnosti. Agatiny domy a za-
hrady, ndbytek a dalsi pfedméty mi poskytly stejné mnozstvi informaci.
Jeji rodina mi velkoryse umoznila pfistup i k nim, zejména na Agatino

devonské sidlo Greenway. Pravé zde, kde na policich knihovny stéle stoji
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knihy, které ¢etla v détstvi, v kredencich je vystaven jeji porceldn a v za-
hradé rostou stromy, které sama zasadila, jsem napsala vétsinu této knihy.
Hicksovi byli vsticni hostitelé a nejvétsi laskavost mi prokdzali, kdyz tuto
knihu slovo od slova né¢kolikrét peclivé procetli, aby mé mohli upozornit
na faktické chyby, aby mohli dolozit odkazy a probirat Agathu Christie,
pfi¢emz ani jednou netrvali na zddném svém nédzoru na jeji osobnost ¢i
dilo, krery se mohl lisit od mého. Zadny zivotopisec by nemohl zidat vic,
a tak bych jim zde rdda podé¢kovala.

V Greenway jsem se také poprvé setkala s fadou Agatinych piibuz-
nych a pritel, ktefi mi tam a pozdéji ve vlastnich domech o ni mnohé
prozradili. Zvld$t¢ vdécnd jsem jejimu vnukovi Mathewovi Prichardovi,
jeho manzelce Angele a jejich détem; panu Archibaldu Christiemu a jeho
manzelce, synovi a snase Agatina prvniho manzela Archieho a jeho zeny
Nancy; dédle manzelce pana Cecila Mallowana, panu Johnu Mallowano-
vi s manzelkou a panu Peteru Mallowanovi s manzelkou, rodiné Agatina
druhého manzela Maxe. Rovnéz bych rdda podékovala lady Mallowano-
vé, kterd se jesté coby Barbara Parkerovd sezndmila s Agathou a Maxem
béhem jejich archeologickych vyprav do Irdku a kterd se pozd¢ji za Maxe
provdala. Nejenze mi oba dva popsala, ale také mi toho spoustu vysvétli-
la ohledné jejich préce v oblasti Nimrud. Agatini ptibuzni se mnou ho-
vofili bez zdbran a svédomité zodpovidali mé pocéetné otdzky; bez véhani
mi zpfistupnili pisemnosti a dal$i doklady a otevfeli mi také cestu k dal-
$im pamétnikam.

Az na ty, ktefi se rddi chlubi zndmostmi se slavnymi (a téch bylo jen
par), se lidé z Agatina spolecenského okruhu dosud vyhybali hovorim
o ni s nezndmymi. Dédvni pritelé si vzpominky nechdvali pro sebe, pro-
fesiondlni spolupracovnici a poradci svd vefejnd vyjddfeni omezovali
na zdbavné historky o jejich knihdch a divadelnich hrich a i, které za-
méstndvala, byt tfeba jen nakrdtko, vétSinou zachovivali stejné prisné
mléeni jako kterykoli lékat, knéz nebo prdvnik. Znali ji jako clovéka,
ne jako fenomén; veédeéli, jak se publicité vyhybala, a chdpali jeji postoj.
Tyto dvefe dokdzalo odemknout pouze heslo ,autorizovany Zzivotopis®.
Agatini pritelé a zndmi tak nabyli dostatetné davéry, aby mi vénovali
¢as a podélili se se mnou o své vzpominky i korespondenci. Jini, ktefi
Agathu Christie neznali, ale zajimali se o jeji dilo a osobnost, mé na-

smérovali k novym zdrojum a poskytli mi odborné rady. Muj portrét
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Agathy Christie se sklidd z téchto vzpominek a postieht, rdda bych
tedy podékovala ndsledujicim lidem za vse, ¢im k jeho tvorbé prispéli:
manzelce Edwarda Allena; Jeffreymu Andrewsovi; panu Tomu Aylingovi
a jeho manzelce; Larrymu Bachmannovi; Williamu W. Baxterovi; dr. Ri-
chardu Barnettovi s manzelkou; pani J. Barrettové; ctihodné pani Guye
Beauchampa; Guildfordu Bellovi; siru Isaiahu Berlinovi; pani Connie
Bessieové; slecné Kathleen Birdové; zené Anthonyho Booseyho; zesnu-
lému siru Jamesi Bowkerovi; lady Bowkerové; sle¢né Christianné Bran-
dové; Richardu Buckmasterovi; Nigelu Calderovi; sle¢né Elizabeth Cal-
lowové; lady Campbell-Ordeové; lady Camoysové; siru Simonovi a lady
Casselsovym; pani Rose Colesové; lady Collinsové; Edmundu Corkovi;
sle¢né Jill Corkové; sle¢né Pat Corkové; Denisi Corkerymu; sle¢né Ann
Disneyové; serzantu Durrantovi z policejniho sboru hrabstvi Surrey; Jo-
nathanu Doddovi; Edwardu Doddovi; Eiddonu Edwardsovi; Michaelu
Evelynovi; panu Peteru Flemingovi s manzelkou; Anthonymu Flemin-
govi; Richardu Fletcherovi; panu a pani G. Gardnerovym; siru Julia-
nu Gascoigneovi; pani Raleigh Gilbertové; Hughu Goodsonovi; pani
D. Gouldové; panu Basilu Grayovi s manzelkou; sle¢né Deborah Gree-
nepové; panu Donaldu Griggsovi s manzelkou; Caroline Grocholské; zené
Johna Gueritze; profesoru Oliveru Gurneymu a jeho manzelce; panu
a pani C. Hackforth-Jonesovym; dr. Donaldu Hardenovi; siru Petero-
vi a lady Haymanovym; siru Williamovi a lady Hayterovym; zesnulému
siru Johnu Hedgesovi; lady Hedgesové; pani Diané Helbackové; zesnulé
zené Arthura Hickse; brigddnimu generalovi Williamu Hine-Haycockovi
s manzelkou; pani Daphne Honeyboneové; pani Irene Hunterové; panu
Peteru Hulinovi s manzelkou; siru Geoffreymu Jacksonovi; zené Fran-
ka Jamese; Dennisi Jossovi; Denisi Kelynackovi; Jamesi Kellymu; panu
Rodneymu Kannreutherovi a zesnulé pani Kannreutherové; panu Aus-
tenu Karkovi s manzelkou; panu Arthuru Kellasovi s manzelkou; panu
Richardu Kindersleymu s manzelkou; siru Laurenceovi a lady Kirwa-
novym; Franku Lavinovi; Richardu Ledbetterovi; panu Maurici Lusho-
vi s manzelkou; zesnulé manzelce pana Ernesta Mackintoshe; Harvey-
mu McGregorovi QC; panu Richardu Mallockovi s manzelkou; pani
M. Marcusové; komandéru Georgi Martenovi a ctihodné pani Marte-
nové; panu A. R. Maxwell-Hyslopovi s manzelkou; ctihodné manzelce
pana Johna Mildmay-Whitea; dr. Philipu Mitchelmorovi s manzelkou;
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Charlesi Monteithovi; Johnu Murphymu; profesoru Davidu Oateso-
vi s manzelkou; sle¢né Jennifer Oatesové; sle¢né Dorothy Oldingové;
Jamesi Patersonovi; S. Phelpsovi Plattovi jr.; siru Johnu Pope-Hennes-
symu; profesoru Nicholasi Postgateovi s manzelkou; Britonu Pottsovi;
J. B. Priestleymu s manzelkou; dr. Julianu Readeovi s manzelkou; siru
Johnovi a lady Richmondovym; pani Betty Rivoliové; sle¢né Patricie Ro-
bertsonové; serzantu Geoffreymu Roseovi z policejniho sboru v Thames
Valley; pani Adelaide Rossové; Raymondu Rossovi; lady le Rougetelo-
vé; siru Stevenu Runcimanovi; pani Herté Ryderové; siru Peteru Saun-
dersovi; profesoru Setonu Lloydovi s manzelkou; panu Guyi Severno-
vi s manzelkou; Zené Reginalda Schofielda; madame de Soissons; panu
J. C. Springfordovi s manzelkou; dr. Anthonymu Storrovi; Julianu Sy-
monsovi; slecné Geraldine Talbotové; pani M. Thompsonové; sle¢né
Barbate Toyové; lordovi a lady Trevelyanovym; dr. Alanu Tysonovis
Johnu Vaughanovi; Algernonu Whitburnovi; zesnulému panu Albertu
Whiteleymu; Stephenu Whitwellovi; panu Michaelu Wildymu s manzel-
kou; profesoru Donaldu Wisemanovi; panu Johnu Wollenovi s man-
zelkou; Nigelu Wollenovi; siru Denisovi a lady Wrightovym a Rolandu
Bertottimu, vrchnimu ¢isnikovi v Boodle’s. Rdda bych podékovala i dal-
$im, jejichz jména vSak rozmazaly destové kapky, které dopadly na mé
stranky s pozndmkami. Pofddné jim podékuji, az se pristé setkime, a pro-
zatim se jim omlouvdm.

Zvlastni vdek pocituji k tém, ktefi mi dovolili citovat z dopist napsa-
nych Agathou Christie ¢i ji adresovanych a z rodinnych pisemnosti. Pani
Anthonyho Hickse, pan Mathew Prichard s manzelkou, John Mallowan
a Peter Mallowan mi byli nesmirné ndpomocni a zavdzdna jsem rovnéz
Edmundu Corkovi a jeho rodiné. Ddle chci podékovat Anthonymu Fle-
mingovi za povoleni citovat z dopist jeho matky, Dorothy L. Sayersové;
pani Frankfortové za tryvek z dopisu od jejiho otce, profesora Stephena
Glanvillea; lordu Hardingeovi z Penshurstu, jehoz zprdvy, které poslal na-
kladatelstvi Collins, jsou zde citovdny; lady Kirwanové za citity z Agati-
nych a Maxovych dopisti; pani Anne McMurphyové, rozené sle¢né Mar-
plové, jejiz dopis od Agathy odhalil ptivod jména této hrdinky; Jamesi
Patersonovi za uryvky z jeho korespondence tykajici se churstonského
okna; sle¢né Dorothy Oldingové, jejiz korespondenci s Edmundem Cor-

kem jsem Gplné vydrancovala; siru Peteru Saundersovi za citdty z dopist
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a telegram o divadelnich hrich; profesoru Harrymu Smithovi za svole-
ni citovat z dopisu jeho otce profesora Sydneyho Smithe a rovnéz sle¢-
né Barbate Toyové, jejiz korespondenci cituji v pasdzi o Viazdé na fare.

Také chci podékovat vedeni spolecnosti Agatha Christie Ltd a sprév-
ni radé Booker McConnell Ltd za svoleni, abych vyuzila jejich zdznamy;
Centru pisemnych archivit BBC a pani J. Kavanaghové, Neilu Somervil-
leovi a Jeffu Waldenovi za povoleni citovat z jejich zdznam; Britskému
¢ervenému kifzi a archivafce sleéné Margaret Wadeové za podrobné in-
formace o sluzb¢, kterou Agatha Christie vykondvala béhem prvni svéto-
vé vélky; vedeni firmy William Collins Ltd, kterd mi oteviela své archivy
a dovolila mi z nich citovat; tiskovému oddéleni spole¢nosti Harrods za
asili vypdtrat dopis, ktery jim Agatha Christie zaslala v roce 1926; listu
Harrogate Advertiser and Herald, jehoz archiv mi poskytl pou¢ny obrazek
mésta a jeho ndv$tévnikii ve dvacdtych letech; knihovné britského minis-
terstva vnitra a zaméstnancim jeho archiva za jejich neocenitelnou po-
moc pii studiu zdznam o Agatiné zmizeni; firmé Hughes Massie Ltd za
svolen{ probddat jedndni mezi Agathou a jejim agentem; Imperidlnimu
vile¢nému muzeu za zpfistupnéni zvukové nahrdvky, kterou Agatha pofi-
dila pro jeho archiv; spravciim nadace Allena Lanea a archivéii Michaelu
Rhodesovi, ktefi mi umoznili citovat vyratky z Agatiny korespondence
s nakladatelstvim The Bodley Head; sprévcim Mountbattenovy nadace,
keefi mi dovolili citovat z korespondence mezi hrabétem Mountbatte-
nem a Agathou ohledné Viazdy Rogera Ackroyda; spraveim pozistalosti
Harolda Obera, ktefi mi zpfistupnili dopisy Agatina amerického agenta,
oddéleni vzdcnych knih a rukopisti Firestonovy knihovny na Princeton-
ské univerzité, kde je tato korespondence uloZena, a sle¢né Jane Snede-
kerové, kterd mé ji provedla; archivu hrabstvi Surrey a dr. Robinsonovi
za pomoc pfi objasnovani uddlosti z roku 1926 a také knihovné Man-
chesterské univerzity a sle¢né J. Senové za doplnéni podrobnosti o pro-
fesnich drahdch Iékart, ktefi Agathu v roce 1926 o$etfovali.

Pak jsou tu dalsi, ktefi ze zdjmu, ze zvédavosti ¢i z obojiho prispéli
k napsdni této knihy novymi ndpady a piekvapivymi odkazy. Zvlastni
podékovani bych rdda poslala dr. Marilyn Butlerové, profesoru Johnu
Careymu, Christopheru Campbellovi, Stephenu Hearstovi, Leofrancovi
Holford-Stevensovi, sle¢né Frances Irwinové, Edwardu Jospému, zZené

Cécila Jospého, Gordonu Leemu, Douglasi Matthewsovi, pani Alexandte
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